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INTRODUZIONE

Durante il corso di russo del terzo sono statocodttto, per quanto
superficialmente, all'argomento del secondo actusatn un primo
momento ho sentito tutte le mie certezze sul russollare
rovinosamente. Fu fino a quando la professoressairgpiegd meglio
che il secondo accusativo non ¢ di per sé lo sdopgito del caso, ma
bensi un’eccezione della lingua russa che vienentdiia dagli esperti
con il nome di secondo accusativo. Cio accese $acuniiosita, poiché
le informazioni fornite poche e le mie conoscendéagomento assai
scarse. Fu allora che decisi di chiedere I'aiutibaderofessoressa che
dirigeva il corso per redigere un elaborato, pearmo sintetico sia,
sullargomento del secondo accusativo: Le opinidegli esperti, le
conclusioni tratte e, per non limitare questo lava una sfera
puramente teorica, proposte di traduzione per dar@ mano ai
traduttori per affrontare al meglio questi costrui vuole tuttavia
precisare che non esiste ancora una conclusioneiest a mettere
d’accordo tutti gli esperti della lingua e che deeathe proporro in
guesto elaborato sono le opinioni di due stimagdisti russi: Airpeii
AnatonbeBry 3anu3Hsak € Mrops Anekcanaposud Menpuyk. Tuttavia
vengono riportati solo i punti di vista di due edgpédel settore, che

potrebbero non rispecchiare le opinioni di altngluisti.



SECONDO ACCUSATIVO IN RUSSO: TEORIE E PROBLEMI
TRADUTTIVI

Come ben sappiamo il ruolo sintattico dei sostaniiv russo e
determinato dai casi. | casi russi sono 6 in totabeninativo, genitivo,
dativo, accusativo, strumentale e prepositivo. awi# esistono
costruzioni all'interno della lingua che nel temgono diventate
irregolarita rispetto al russo standard di oggi.eQa eccezioni
prendono il nome ditopsie mazgexu 0 secondi casi. Ne esistono tre tipi:
secondo genitivo, secondo prepositivo e secondosativo. Mentre
alle prime sono state date delle spiegazioni stalbati riguardo la
loro provenienza e il loro comportamento, il secraccusativo
rappresenta ancora oggi un’eccezione linguistrcsoita e ampiamente
discussa dagli esperti del settore. Si tratta siroaioni del tipo Ys X-
b1 dove Y rappresenta circa qualche centinaia dii\(pdy citare quelli
fondamentali secondeanususik: noumu (partire) npoiimu (passare)
nepeumu  (attraversare) eswiimu (USCire) nponesmo  (entrare)
npoopamscs (farsi strada) npockouums (passare)sviiesms (USCIire)
svlopamovcst  (uscire)  ewvickouums  (venire  fuori,  uscire
precipitosamente)siosunymscsi (Proporsi) sanucamscs (ISCriversi)
3aeepbosamocs (arruolarsi) nepexsanuguyuposamocs (riqualificarsi),
npocumscs (Chiedere di essere assunt@dmums (Mirare a diventare)
eomosumcs (prepararsi) ezame (prendere) npunsms (@ccettare)
s3abpams  (prendere) swiopams (eleggere) uzopams (scegliere)
svl0suryms (proporre) nposecmu (portare) npomawums (trascinare
dentro) esieecmu (portare) swimawums (trascinare) nepesecmu
(promuovere) npoussecmu (promuovere) sanucams (iSCrivere)
3aeepbosame  (a@rruolare) szamanums (attirare) pasocanosame
(degradare) nycmums (rilasciare) omnycmumo (lasciare andarg)
3e6amp (Chiamare) comosums (preparare)npouums (annunciare) e
alcuni sostantivi mentre X rappresenta un qualssasitantivo che
indichi qualsiasi genere di oggetto e che sia silla forma plurale.

! Notare come molti dei verbi russi proposti sianondito o implichino un moto da un luogo all’altro.
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Elenco alcuni esempi di questo fenomenbuu ¢ npezudenmot, uomu

6 denymambl, uomu 6 J1em4uUKu, evlimu eﬂuc)epbz, 6351Mmb 6 NOMOUWIHUKU,
npuenacumes 6 cmapwue umndicenepvl. Questo gruppo di sostantivi,
seconddamu3usgk (2002) eMenpuyk (1995), pud essere circoscritto
alle denominazioni di persone in base a un tratoatteristico.
Rientrano in questo gruppo incarichi, titoli, predeni, posizioni
sociali e denominazioni di abitanti. In determir@intesti il verbo puo
anche essere assente. La costruzione viene utdlizgendo si vuole
esprimere I'adesione o l'introduzione di una peesalfinterno di un
altro gruppo di persone, assumendo cosi un sigtifisimile a quello
di “diventare”. Un esempio riportato in moltissinmanuali di
grammatica e linguistica russa #inu ¢ coroamwul” dove non € ben
chiaro a che caso sia stato declinato il sostaMistopo la preposizione
B poiché, a prima vista, sembra che il sostantiva nsiderato
inanimato. Bisogna tuttavia cancellare dalla lidtatali costruzioni
qguelle del tipo fepams 6 X- v1” € uomu ¢ cocmulnroou. Le due frasi
proposte hanno un significato semantico completéendiverso da
quello inteso dalle costruzioni di tip@mu 6 coroamwr poiché la prima
implica un’attivitd ludica (Esuepams 6 waxmamer) mentre nella
secondacocmulnroou non rappresentano sostantivi ma bensi avverbi
(come 3amyx, HamposioMm, Bciemyro) che indicano sia movimento
“verso” e “da” sia stato in luogo e che quindi esmamo l'azione di
recarsi o trovarsi presso qualcuno in qualita @ites Di conseguenza,
per motivi sia di significato sia di natura stedsalessemi queste due
costruzioni vanno escluse. Ovviamente nel corsoli dagni vari
linguisti russi hanno espresso e presentato ledpioioni e sono cosi
nate varie possibilita.

Lo stesso3anususk (2002) propone quattro possibili interpretazioni,

divise in due sezioni, per queste costruzioni:

La forma del sostantivo argomento del verbo, chpaegpin questo tipo
di costruzioni (ad esempi@ioamet), Si riferisce a quel lessema che
indica i soldati in generale. Comprendera quindpdeolecoroamet,
conoam € apmus € qualsiasi altro vocabolo che indichi un soldato
singolo o dei soldati in general8afususk 2002:50)
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In queste costruzioni i rapporti contenutisticigmstantivo e verbo sono
identici. In altre parole, nelle fragowen 6 conoamvilnowen 6 apmuio

0 zanucamovcs 6 Kazakulzanucamvcs 6 kazauecmeo | sostantivi che

dipendono da ogni singolo verbo indicano la stddsatica cosa.

Questo fenomeno puo essere indicato come “inclasidei nomi

collettivi”. Dai due esempi riportati sopra si ggen inoltre alla

conclusione dell’'esistenza di uno speciale castusin®, poiché si

riterrebbe che i sostantivi proposti siano tuttlawti allo stesso caso.

In questa ipotesi invece l'identicita delle reladiali significato fra
TOIIICIT B COJIIATHI € TIOIIeN B apMuio Viene smentita. La relazione fra il
verbo e il sostantivo indica una trasformazionesiagliventare un
soldato. Da questa premessa si giunge alla condesihe il sostantivo
in queste costruzioni sia declinato al nominati%o.ammetterebbe
quindi che in russo e possibile avere un sostamtiveominativo dopo

una preposizione e, piu precisamente, dopo

2) La forma del sostantivo-argomento del verbmgodopma), non si
riferisce al lessema che indica i soldati in gelegr@a si deve fare una
differenza:conmar visto come unita singola di un gruppa®@iars
visto come un gruppo indivisibile di persone. Qudtio viene
inserito nel gruppo dei pluralia tantum insiema afjti nomi collettivi,

comemonna, apmus, ompso € deve essere considerato inanimato.

Il significato di queste costruzioni indica un’insione. In questo caso
non si ha la formazione di nessun nuovo caso poickéstantivo

rimane declinato all’accusativo.

Il significato di queste costruzioni indica unasftamazione. Anche in
guesto caso non si ha la formazione di nessun ncems@ma il caso del
sostantivo diventa indeterminato: 0 accusativo ominativo.
(3anmuznsk 2002:51)



Mensuyk (1995) invece propone le possibili interpretazioni
contemplate dai russisti e dallo stessomsusk sull’argomento,

valutandole:

-X & al nominativo;

-X- € all'accusativo,

-X é declinato ad uno speciale caso “inclusivo”.

Menpuyk fornisce la sua opinione su tutte e tre le praggser prima
cosa escludendo immediatamente la presenza di sm Sj@eciale,
poiché considera ingiustificata I'espansione deléntario di casi
russo sulla base di un’eccezione cosi rara e pesifgca. Per quanto
riguarda la seconda proposta invece (nominativopgne due varianti
che contribuiranno all’eliminazione della propostassa dalla lista:

(3.)bopss  pewun nepexsanupuyuposamvcs 6 ynpasoomwvilmapuna

peuiuna nepekeaﬂud)uuupoeambm 6 MAUUHUCMKU.

(3a.) 6ops pewun nepexsanuguyuposamvcs 6 ynpasoomadlmapuna

peutuia nepekeaﬂugbuuupoeambc;z 6 MAUUHUCMK) .

Le varianti (3.), (3a.) sono pressoché sinonimidhedla seconda frase,

LTI

tuttavia, il sostantivo dopo la preposiziona” “e chiaramente
all’accusativo. Di conseguenza, se si decide dsiclemare il sostantivo
“ympasaomer” come declinato al nominativo, cio significherelthe la
preposiziones non solo regge l'accusativo ma anche il nominativo
Questa conclusione risulta del tutto assurda as@shlesperto della
lingua russa. Nlenpuyk 1995:544) Per usare la stessa frase come
esempio per descrivere il fenomeno del secondosatigo prendo in

analisi due espressioni:

(4.) noitmu 6 conoamet;

(4a.)noiimu 6 apmuro.



Ancora una volta le frasi (4.), (4a.) esprimono si@sso identico
concetto. Allora perché si dovrebbe declinare iimpr sostantivo al
nominativo e il secondo all’accusativo essendo drbo e la
preposizione identici? Bisogna inoltre ricordare ainrusso non esiste
nessun caso di nominativo dopo una qualsiasi prapas:“* ¢ wxoaa,

* 3a kapmuna, * na omey”. (Menpuyk 1995:546)

Per quanto riguarda l'ultimo punto sull’accusatiWenbuyk critica
l'interpretazione dBamususk che i sostantivi comevoamesr vengano

visti come pluralia tantum poiché:

| lessemi pluralia tantum inanimati com®.zoame: dovrebbero
sostituire tutti i sostantivi animati nella linguassa. Si pud notare
inoltre che sostantivi che hanno come suffissde) possono essere
solo animati (Esaneruuane, oamuane)

Questo tipo di lessemi avrebbe una capacita di cwamlone troppo
limitata e potrebbe essere utilizzato solo nellstrezioni uomu 6
conoamwl € IN COStruzioni Comecmasamucsi 8 1emMuuUKax € 8blcHAmMb U3
nemuuxos. E dunque inopportuno definire questi lessemi come
autonomi.

Questa categoria di lessemi non per forza deveaneliuna moltitudine
di personedepsicun npones 6 cekpemapu nauezo napmoiopo (il partito
ha solo un segretariopius 6ps0 1u cooumcs ueopro 6 acenst (Igor ha
solo una moglieyapmepa uzopanu 6 npezudenmul cuia Ha ouepeoHou
cpok (gli USA hanno solo un presidente). Qui ovviamersie
considerano categorie speciali di persone, comeetseg presidenti e
mogli.

Inoltre i sostantivi nelle costruzioni di tip@mu 6 cordamer NON SONO

mai completamente inanimati:

(5.)... npones cexpemaps napmoéIOpO, KAKOBHIX Y HAC He TH0OM.

(5a.) E20, Hakoney, nposenu 6 3agedyiouue, Karcoo2o u3 KOmopvix 00

Cux nop u36upaﬂu MAUHBIM 20710COBAHUEM.



Come mostrato daaxosou e komopwui negli esempi (5.), (5a.), i due
sostantivi sono chiaramente animati, perdendo ta Enimatezza
morfologica ma mantenendo quella sintattica. Tudtanon sempre é

cosi:

(6.) nonan 6 cmapwue (* cmapuiux) unsxicenepuol.

(6a.) on 6cecoa moposun e omeemcmeennvie (*omeemcmeeHmvix)

pabomuuxu

6b.Ylemvka 3anucancs 6 mou (*moux) yxaoicepeoi.
y P

Dalle frasi (5.), (5a.) si evince che il sostantiioane sintatticamente
inanimato per quanto riguarda gli aggettivi conemtdf ma é
sintatticamente animato se lo si compara con elesparzialmente
concordanti, comeomopuwiii € kasicowiii. Questa tesi € anche supportata
da alcune definizioni di persone, che si possogoritrare in contesti

colloquiali e che solitamente hanno una connotaziygativa:

(7. )He mocy s 6onvwe sudemsv 3mom Meulox ¢ 0epbMoM, KOMOPO2o

0asHo nopa evlecHamo.

(7a.ne mocy cnokouno cmompemv Ha smu Xxoosuue Kiaoouwa
ougpuimercos, KOMmopwvix MHe NPUXOOUNCsL KOPMUNb NO HECKONIbKY PA3

8 O€Hb.

Un esempio perfetto e rappresentato dal fraseotanisunui uyrox”
(calzino blu), utilizzato per indicare ironicamentga donna letterata e
saccente, senza alcun Senso di femminilita.
“JKenmmaa, IMIIEHHAS )KEHCTBEHHOCTH, 00asgHNS MUBCELEIO [OIJIONME
HHas KHV>KHBIMH, Y4EHBIMU UHTEpECaMu”

(http://phraseology.academic.ru/).

(8.)x020a s sudicy smu cunue uynKu, KOMoOpPwvIX 30eCh 6Ce MAK YeHsm,

MHe oenaemcs npocmo moutHo.



Negli esempi (7.), (7a.), (8.) tutti i sostantivepenti nella prima frase
poSso essere visti come oggetti inanimatiox ¢ depbmom = Sacco
di merda,cunue uyaxu = calzini blu), ma che nel fraseologismo si
riferiscono a una persona animata. L’animatezzaalhntivo e infatti
indicata daxomopwui declinato in entrambi i casi all’accusativo

animato.

Si e quindi costretti a compiere due operazionidéomentali per

comprendere meglio la situazione:

Dividere il segno lessicografico dell’animatezzdlalgarole in due
parti indipendenti: quella morfologica e quellatattica;

Dividere la stessa animatezza sintattica in 4 padin animato,
completamente animato, parzialmente animato forprevede
'animatezza solo con i lessemi pienamente concuaid@arzialmente
animato debole (prevede I'animatezza solo conseles parzialmente
concordanti) Menpuyk 1995:542).

Parlando di questa animatezza sintattica parZialparzialita non é
affatto sconosciuta al russo, poiché moltissimeeyaoprattutto in
ambito letterario, si € notato come sia il segnssitmgrafico
dell’animatezza sia il genere grammaticale presentielle analogie.
Molte parole presentano una strana dicotomia degerBasti pensare
a parole base comeyowcuuna, nana, odeoywka, 0s0s che sono
sintatticamente maschili ma morfologicamente fenilmirinfatti
vengono declinati con le desinenze dei sostanémninili. 1l loro
genere é tuttavia espresso dagli aggettpipdmoir myocuuna) dai verbi
(rauan, cxazan, coenan) e da particelle comeoropsiii. Puo tuttavia
accadere anche il contrario, ossia sostantivi miasche sono

sintatticamente femminili:

(9.)enasmnwiii 6yxeanmep (maschilepassurna (femminile)umo...

(9a.monoooit acmponom (maschile),saxonuus omoepapuposanue

neba, navana (femminileyipocmampusams nracmunxu.
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Nelle frasi (9.) (9a.) si pud osservare come il egensintattico del
sostantivo sia parzialmente femminile. Espressmome *uasnas
oyxeanmep 0 *monoodas acmponom SONO invece inaccettabili. In caso il
genere non sia espresso in alcun modo, € ammeske Anso di un
verbo al passato maschilefsur, nauar). Se invece nell'immediato
contesto vi € una precisazione sul genere delrstbataallora la scelta

rimane una sola:

(9b.)erasuwiii Oyxeanmep HApuesa 3assuna (*3asneun)...

9c. wonooon acmpornom Koposuna navana (*nauan
( P Koposuna

Stessa cosa vale per i lessemi Cam@phiii:

(9d.) enasnwviii byxeanmep, gpamunus xomopoiu (*komopoeo) ovina
Apyesa u komopyio (*komopoz2o) moibko umo HA3HAYUAU HA SMOM

nocmi, ...

Nelle frasi (9.), (9a.), (9b.), (9c.), (9d.) quesSkamminilita parziale”
dimostra chiaramente che l'animatezza parziale Bormpoi cosi
inconcepibile in russo. Inoltre, questa animatepzaziale risulta
indispensabile nei fraseologismi analizzati in poEnza dunui

yynok), poiché senza non si riuscirebbe a fare unandistie fra cose e

persone (calzino/donna).

Tuttavia se vogliamo considerare il sostantivo coweclinato
all'accusativo, dobbiamo anche ipotizzare che leppsizione &,

tessera fondamentale di queste costruzioni, nanrggiga il caso del
sostantivo e il suo numero (poiché in queste ceitnilil sostantivo é
sempre riportato al plurale) ma anche la sua aeiraat Cio significa
che la preposizione cambierebbe le informaziorsitegrafiche del
lessema. Se si controlla sul dizionario si vedegitlessemacdonroam”

ha come proprieta lessicografiche animatezza sidgofogica che

sintattica, ma in queste costruzioni dopo la prepase “8” ha
9



inanimatezza morfologica e animatezza parziale ldelsmtattica.
Tuttavia, secondo khbuyk, considerare la preposizione”“come
reggente dell’animatezza di un sostantivo che rdratestantivo stesso
morfologicamente inanimato e sintatticamente aromedebole e
abbastanza strano (1995:550). In realta € unaquestione formale.
Basta semplicemente esprimere il concetto in manieggermente
diversa, ossia che la preposizione regge le castithe morfologiche
flessive e non quelle lessicografiche, ossia tlgtecaratteristiche
relative alla sintassi. Di conseguenza, si potra cle nelle costruzioni
di tipo uomu 6 conoamer al sostantivo viene cambiato il valore di uno
dei segni sintattici, quello dell’animatezza. Surgge quindi alla
conclusione che la perdita dell’animatezza morfag un fenomeno
ben noto nella lingua russa. Tutto cio ovviameatehdo riferimento
al cambiamento delle proprieta lessicografiche timall'inserimento

di una parola in una costruzione o in un’altra. Bpprofondire e
chiarire la questione, diruyk propone diverse spiegazioni con esempi
di seguito per spiegare il cambiamento delle petariessicografiche

sia morfologiche sia sintattiche.

Dal punto di vista sintattico, il sostantivo russon le proprie
caratteristiche lessicografiche puo essere usdtmiione di aggettivo-

attributo. Tuttavia sorgono due complicazioni:

Se un sostantivo astratto declinato al genitivoosnbina con un altro
sostantivo con lo scopo di creare un’espressiomeilcsignificato di
“possedente qualcosa” allora lo stesso sostantmo potra essere

affiancato a un aggettivo:
(10) wenosex anybokux ybescoenuit (*uenosex ybexncoenuir)
(10a)szaoaua ocoboii mpyonocmu (*3a0aua mpyonocmu)

(10b)ysem neonucyemoti spkocmu (*ysem sprocmau)

Se un sostantivo compare in una struttusaias) (con un costrutto che
esprime una quantita approssimativa, automaticanegmrde la

possibilita di possedere un qualsiasi attributoettiygle:

(11.) *npouen unmepecmnvix kHue 08adyams
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(11a.)npouen knue osaoyamv, uHmepecHvIX U NOJLE3HBIX

(11b.)npouen npumepro osadyame unmepecnvix KHue.

Per quanto riguarda le proprieta lessicograficlaive alla morfologia
invece, nei fraseologismi molto spesso i verbi peadparte delle loro
forme. Ad esempio, nell’espressionk écem 631", 0ssia X possiede
tutti i pregi del caso, non € ammesso la formaveebo al futuro (*
Toeoa Mawa ecem sozbmem). In altri casi invece, i verbi possono
presentare certe forme che non sono ammesse fidradeologismi.
Ad esempio nell’'espressioneciooca pyxku” che indica inattivita
guando sarebbe momento di agire, il verbo present forma
gerundiva unicadroorca” al posto del normalechoorcus’. Si capisce
dunque che l'espressiong&iaodsieams/ crooxcums pyxu possiede un
intero sistema comprendente tutti i tempi, gli #spe i modi,
includendo anche le forme impersonali con I'eccegidella forma
gerundiva regolarechioorcus” che non e accettata nel fraseologismo
poiché non rispetta il significato del fraseoligsrstesso, ossia di
inattivita. Tuttavia risulta del tutto corretta ecattabile nel suo senso
letterale roowcus pyku na xonensix) (Menpuyk 1995:552). Sempre nei
fraseologismi, in alcuni di essi i lessemi cambidmwoprio schema di
accentazione. Ad esempiox ¢ 2Ves 6ooa (€ come parlare col muro)
invece del comuneycAd o il comando della cavalleriand xOwusam”

invece del comuneo xousm. INoltre osservando le espressioni:
(12.) manyesamo auxoco eonaxalmpenaxa.

(12a.)oams 300posoco mymaxalnunxa.

| sostantivizconax, mpenax, mymaka, nunOx Sono indiscutibilmente
inanimati ‘sz noarobun eecenvii conax (*secenoeco 2onaxa)”. Rimane
dunqgue non chiaro il caso dei sostantivi negli gagropostiMensuyk

propone le due possibili varianti, lasciandone amente soltanto una:

considerare i sostantivi come declinati al genitivo
considerare i sostantivi come declinati all'acciveat ma

morfologicamente animati.

11



Mensuyk sceglie la seconda possibilita, fornendo 4 arganeentro la
prima:

Risulta pressoché anti-intuitivo ritenere che alcuerbi transitivi
reggono sia accusativo sia genitivo, e solo in casicreti in cui il
sostantivo indichi una danza o una botta/colpacdr@rapposizione fra
accusativo e genitivo del complemento oggetto #nomeno ben noto
in russo, ma questa contrapposizione é semanticamestivata e Si
estende a tutti i sostantivi che vengono scelthase al senso che si
vuole dare alla frase: con l'accusativo si indicgegrita di un oggetto

0 una parte ben precisa; con il genitivo una padeterminata:

(13.) npunecu so0y (tutta o una quantita nota)

(13a.)npunecu soow (valore partitivo)

Nelle frasi (12.), (12a.) non sono presenti sostaditgenere femminile
e neutro. Invece nelle frasi con alternanza actusgenitivo I'utilizzo
di uno o un altro sostantivo € completamente libBiatiamo inoltre
che questo tipo di alternanza compare solo conastgt non
numerabili gooa, sooxa, macno).

Se un sostantivo viene combinato con un numerdt@aaluesta
composizione potra essere declinata solo all'a¢masascludendo del
tutto il genitivo.

(14. )1 omsecun emy 06a 300poswix mymara (* 06yx 300p08bIX MYMAKOB)
(14a.pu nonyuun nsame makux nunxos (*nsamu maxux nuHKog)

Inoltre suona strano che alcuni verbi russi camhieggenza dal
genitivo all’accusativo in caso di presenza di umerale. Menbuyk
1995:562)

Gli esempi (12.) e (12a.) rientrano in quel gruplpoollocazioni fisse,
nominate dallo stesddenpuyk gekcuueckue pyukiun. In altre parole,
gueste espressioni sono legate fra di loro in onia sli fraseologismo
grazie al sostantivo. Cio significa che gli stadsntici verbi con altri

sostantivi si comporterebbero normalmente. Quiadogproprio questi
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particolari sostantivi a comportarsi come morfotagnente animati

solo se combinati con quei verbi specifici.

Per chiarire meglio il concetto deliexcuueckue ¢pynkimu, propongo

qui sotto alcuni esempi individuati dallo stedd@mpuyk:

(14b.)Opef (Baustaue) = okaspiBath;, Opep (BIUsSIHNE) = HCIBITHIBATD

Opef (compotuBienue) = okas3biBath; Opep (compoTHBICHHE) =

BCTpeuaTh

Opet (arpeccus) = coBepiath, Opep (arpeccust) = moaBepraTbes

Nello schema (14b.) viene mostrato come i verbipsup attivi
OKa3bIBaTh € CcoBepIaTh Servano semplicemente come mezzo per
esprimere il significato dei sostantivi che supgaod, sostituendosi ai

verbi specifici contenenti lo stesso tratto sentantEs.siusTs)

Un ultimo ed ottimo esempio di mutamento del sedelbanimatezza

viene fornito dalle costruzioni appositive:
(15.}1 nocemun smom 2opoo-zepoii.
(15a.)... nocmpounu 3a600-kopmuney
(15b.)6ce ¢ 6ocmopeom paccmampusanu mocm-6o2camoips.

Nelle costruzioni (15), (15a.) (15b.) un sostantaoimato éepoti,
kopmusey, bocameipv) che si combina con un sostantivo inanimato in

funzione di apposizione automaticamente perdedaagsimatezza.

Dopo i numerosi esempi proposti, si nota come guektficolta

nell'elaborazione di una risposta sia di fatto davalla natura della
lingua russa. In queste costruzioni il sostantivo declinato

all'accusativo e il mutamento della sua animategzalovuta al
cambiamento delle proprieta delle parole. Si putde rispondere alla
domanda formulata all’inizio di questo elaboratonda seguente
risposta:

“Il sostantivo nelle costruzioni u0mu ¢ coroamw” € declinato

all'accusativo. La sua animatezza in queste coraosicambia nel

13



seguente modo: diventa morfologicamente inanimaiatatticamente

parzialmente animato debol&V¢npuyk 1995:554).

Questa e la risposta tipica che viene data dadisistica tradizionale.

Segue una lista di possibili traduzioni di quesistitto, con esempi

in russo tratti dal #anuoHanmbHBI KOpPIYC pPYCCKOro s3bika” €
traduzione in italiano, raggruppati per iperonimo.
Russo Italiano
Verbo-preposizione-sostantivo
Iscriversi/lscrivere
I7Ie 3alUCHIBAIOTCA B " TYPHCTBI' U MOYEM KUJIOTPAMM-KHAIIOMETP? Iscriversi  come
turista
MoeT MHE MO0 MIIQJIIIYIO TOKE B MOAPOCTKH 3aMMCATH? Iscrivere nel
gruppo degli
adolescenti

Yerséproro mapra 1943rona no cHeXXHOH yIuIle, 3aKyTaB AUTS B CBOO

OAHYIO COJIAATCKYIO HIMHEIIb, IIOHCCTIU OHU €T0 3allUCBIBATDH B )KUBbLIC.

Includere fra i vivi

bbuta y Hac u TpeThs IieH3ypa, HeoduInanbHas, MHTeIIMreHTckas: mo | Includere fra i
TeM BpEMEHAM, eciu CTETHKA U HauMHAJa  Koe- | reazionari

KaK 3aBOEBBIBATH MPABO Ha CYIICCTBOBAHHUE, TO PEIHTHs, O€3 pa3dupat

eNBCTBA, ObLTAa OCYX/ICHA; U HAC 3alHCAJIM B PeaKIHOHEPHI

Hawm, PYCCKHUM, mouemy- | Includere fra i
TO HEJb3sl TOPAUTHCSI CBOUM HapOJIOM, Cpa3y e MomajaaeM B 4YepHoco | cento neri

TEHIIbI.

B  wrore koro-ro  3auMcasiioT B maeaducTbl, Kkoro- | Includere fra gli
TO B aHTHJAPBUHUCTHI, KOHYAIOTCS JUCKYCCUM aJMHUHUCTpaTuBHbIME | idealisti

MEpaMH.

IMonaxas B macbIHKH y TOCYIapCTBa, YUMTEILCTBO B 3HaUMTENbHOM M | INCludere fra |
acce BBIPOXKIAETCSA U PACTHUT JIFOMITEHOB, a poaakusie CMU numis ye | figliastri

KOPAIOT 3TOT IIPOLECCC...

Diventare

14



Jlydie BoeBaTh, ueM WATH B OAHIUTHI WK UCKATh Haeojoruueckue ¢ | Diventare un
ypporarbl B3pOCIOCTH bandito
IMouwia 1eByoHKa B mapukMaxepbl— 37 4acoB B HeJEN0 yueHuiei 3 | Diventare unag

a rpom

parrucchiera

KOMaH,Z[a YBEPCHHO BbINLJIA B JJUACPbI YEMITMOHATA

Diventare I

capoclassifica

Ha moit B3rmsi, 1r060e mpeanpusTie, Yy KOTOPOTO €CTh pacipeiesieHHa
sl TOProBasi CETh U KOTOPOE 3aX0UeT BHICTYIHUTh C AHAJIOTUYHBIM ITPOEK

TOM, MOMCHTAJIbHO BbIﬁI[eT B JUAECPDI.

Diventare lal

capoclassifica

CraTtuctuka npu3biBaeT ¢ BeHrepom corjaacuThCs: Ty4dIIuid CHaWmep 1

pembep-

JIUTHU TPOLLUIOrO CE30HA BbINIE] B JIMAEPbl B HBIHEIIIHEM KakK 10 TojlaM
(9, paBHO KaK y mEpEKHUBAIOIIETO BTOPYIO MOJIOAOCTH J[3011b1), Tak U 1T

o nepeaayam (7, AUHOIUYHO)

Diventare il

capoclassifica

ITpo cebst maTepHO cebst pyrai 3a TO, YTO COTJIacHiICS HATH B AemyTtat | Diventare un
bl U JOXHYTbH B TaKyIO BOT IIPOKJIATYIO IIOTOAY B CTOIHULIE. deputato

Bor OKOHYH e ChIH BoeHHO- | Diventare un
MOJMTUYCCKYI0  aKaJeMHI0, B TeHepajibl O BbIIIeJd, rje- | generale

TO 3aHMMad OBl  BBICOKYH  JOJDKHOCTH, 3TO C  €ro-

TO MOJIYTOpa 32KUPEBITUMHU U3BUIUHAMH.

Ha moit B3y, m060e mpeanpusaTie, y KOTOPOro ecth pacnpezencHua | Diventare

sl TOProBasi CETh U KOTOPOE 3aX0UeT BBICTYITUTH C aHAJIOTHYHBIM Mpoek | capoclassifica
TOM, MOMEHTAIILHO BBIHIET B JIM/IEPHI.

70 [leThbka y HAaC TOTrJa HEMHOT'O TIOMEIIAJICS M PELInI moaaThes B ¢ | Diventare un
BIIUKHU detective

3Ha‘II/IT, BbI CUUTACTE, YTO JJIA HHTCIIMT CHIUU HACTaJI0O BPEMA YXOAUT

b B IACTyXu?

Diventare pastore

HoBukoB Bc€ xoTen MOHATH, 3a kKakue kauecTBa HeynoOHoB BhImies B | Diventore
reHepaJibl, ¥ 00 1yMbIBaJl ’KM3Hb HaYaIbHUKA IITaba Kopiyca, Kak oep | generale

€3Ka B 03eple, OTPAKEHHYIO B JINCTaX AaHKET.

Kpowme, noxanyii, onnoro Cammu MakiakoBa, craporo yHusepcurerck | Diventare un
Or0 TOBapHIIA, JaBHO YXKe U3 MPAKTHYECKON METUIMHBI * ymeamero B | funzionario
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YUHOBHMKHU N COBEPHICHHO HCOXHNIAHHO OKa3aBLICTOCA B YUCIIE BIO

XHOBEHHBIX TOHUTEICH CBpPCCB...

W3BecTHO OBLTO, KTO MPOILIET B OTJIMYHMKH, KTO OCTaBJICH Ha BTopoii | Diventare il

TO/I. migliore della
classe

Oriry, KaK 4eJIOBEKY ONMBITHOMY B KOMMYHAJILHOM yIIpaBlicHHH, B rieps | Diventare

Bl TOJT KOJUICKTHBHM3AIMHU JaKe MPEUIOKIIN WATH B HAaYaJIbHUKH, o | dirigente

PraHU30BBIBATH KOJIXO3BI.

Bot Tb1 651 ¥ I B (hepMepBI. Diventare
agricoltore

A 51 TeOe TOBOPIO: MM B IOSIPKH, 51 caM Oy1y MOJIOKO BO3HTh, Ha Be | Diventare unag

HKeE. mungitrice

...JOBEPCHHOCTE , MOMAJ B MPUKA3YMKH, a I10 CMCPTHU GaprHI/I, HCHU3

Diventare gerente

BECTHO KaKMM 00pa3oM, OKasajcsi OTIYIICHHBIM Ha BOJO, mpumucaic | Diventare un
s1 B MellaHe, HaYaJa CHUMATh y coceeil Oakmm, pasboraren u kuBét T | borghese

erepb MPUIICBAIOYH.

OH ke TIOHMMAJI, YTO S 3aHAT B JMHACTHYIECKOM Jiejie U Bpsia Jid moaam | Diventare un
cs1 B pyTOOJIHMCTHI. calciatore

151 TIOTOM, TO, KOHEYHO, camoe rnaBHoe, | Diventare

— Y HUX Bcer/ia paboTaii Y4eMITUOHBI, KOTOPbIC NMepexXoAnu B mpoge

CCHOHAJIBI, €IBa 3aKOHYHB 3BE3THYIO IIOOUTENBCKYIO Kapbepy

professionisti

bein emé KaKoM-
TO BOACBUJIb C BaGaBHBIMI/I CTHUIIKAaMH1 Ha CTpHH‘II/IX, OCO6€HHO Ha OJHO
ro KOJJIEKCKOTO PErucTpaTopa, BECbMa BOJIbHO HAITMCAHHBIE, TaK 4YTO
ST MUBUJICS, KaK TIPOITYCTHIIA IIEH3YPa, a O KYIIax MPsSMO TOBOPST, YTO
OHM OOMaHBIBAIOT HAPOJ M YTO CHIHKH MXJICOOITHUYAIOT U JIe3yT B IBO

psiHe.

Diventare nobile

Bor on B cymacuieamiem gome. A BoT mocTpurcsi B MoHaxu. Ho kaxn

bl IeHb HEYKJIOHHO TIO0ChlIaeT oH Bepe ctpacTHble nuchMa.

Diventare monac(

Xoporo. S BeIpociia, IOTOM MOLLIA B T'YBEPHAHTKHU. A OTKyJa 5 U K

TO A— HC 3HAIO...

Diventare

governante

JIBEHaIaTUIIETHUI KOJUIEKCKUI PETUCTPaTop, OTEL MO, POC U YUHIIC

s B Kazanu; mpu otkpeiTiu Tam yHusepcuteTa (1805r.) on xoTen ObLt

Diventare

studente
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O MOCTYIIUTDb B CTYACHTDBI, HO XOTs U IPUHUMAJIX TOrJa 4yTh HE BCIAK
oro, ¢ CaMbIMU OT'paHUYCHHBIMU CBCACHUAMM, OTCIL] MO Hemomnaj Tyaa
, IOTOMY 4YTO JIJATUHCKOI'O A3bIKa BOBCC HC 3HAJI, a I1I0 MAaTEMATHUKE 3HAJI

TOJIKO YEThIpe apu(PpMETHUECKHE MTPaBHIIA.

K TomMy e mocrosHHO monajgaeM B mpu3épbl uemnuonatoB mupa u E | Diventare
BPOIIBI, pO3BIrphIIa MUPOBOIA JTUTH vincitori
Oriy, KaK 4eJI0OBEKy OIBITHOMY B KOMMYHAJIBHOM yIIpaeieHuH, B rieps | Diventare

Bl TOJT KOJJIEKTUBU3AINH K€ TPEJIOKUIN MATH B HAYAJBHUKH, O

PraHnu30BbIBATH KOJIXO3bI.

direttore/dirigente

A Ha mpakTHKe, YTO TOTy4aeTcs: B MPUCSKHbIE HAYT TOJIBKO Te, kKTo | Diventare un
MOXET cebe TO3BOJIUTH OpocHTh paboTy W 1o mosropa- | giurato

JBa Mecsla CUIETh B CYJIE...

O, 3T0 51 yaa4yHo 3aluia, a TyT nepexinykal 3anucbiBaloch B Mambl 11 | Diventare lal
OJIPOCTKOB madre

Ho, moxer ObITh, oduriepsl u reHepansl KI'b mocie aToro cramu gecsat
KaMu IycKaTh cebe mynu B 1067 Mnu nocrpuriucs B MoHaxu? W v

amnycaii MeMyapbl, IOJTHbIE PacKassHUS U MOKASTHUSA ?

Diventare monaci

Hanpuwmep, [TapanoB 3asiBUJI npeanpuauMarensM: | Diventare un

"Ecnu y Bac BbIpydKa HOJITOPHI THICSYM B MECSI], BAM HYXHO He Topro | dipendente

BaTh, 2 HATH B HAéMHbIE PAa0OTHUKH"

Maito i Jrojieli mucaiy B aHKeTaxX: OTel] — KyJiak, otel; — OwBmmii | Diventare

MTOMEIIIHK, partigiani

— M OTJAJIM J)KU3Hb B 0010, MOULIM B NAPTH3aHbI, TOHAYT Ha IJ1axy?

...ObLT yu€HBIM BBICIIIETO THIIA, HE JI€3 B aKaJleMUKH, B HauabHUKKH. | Diventare un
accademico

Kro rOTOBUTCH B rocy1apcTBeHHbIE oparopsl, | Prepararsi a

— TOT IYCTh U3Yy4YaeT PEUM rOCYJapCTBEHHBIX OPAaTOPOB, CIYIIACT UX,
KaK MO>KHO 4allle ObIBaeT B 00IECTBE TOCYAAPCTBEHHBIX JIIOIEH; KTO T
OTOBHUTCSI B IBOKATHI, TOT IIyCTh HE BBIXOAUT U3 CYJEOHBIX MECT, Iy
CTh MIIETOOIIECTBA aIBOKATOB; HO €I JIy4llle, €CIIU TOT U IPYTOil Kak
MO>KHO Halle caMu OyayT mpoOoBaTh CBOU CHJIBI HA W30PaHHOM IIOTIP

UIIE; KTO X04eT OJIMCTAaTh CBOMM Pa3roBOPOM B CBETCKOM OOIIECTBE, T

diventare oratore
statale, Prepararsi
a diventare

avvocato legale
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OT ITyCTh KUBET B CBETE; KTO XOYET MOCBITUTH ceOsl TuTepaType, TOTII
YCTb U3Yy4aeT MUCATEJIEH CBOET0 OTEYECTBA U CIIEAUT 3a COBPEMEHHBIM

JBUKEHUEM JIUTEPATypPHI.

\1%4

1

Candidarsi

Onnako JIy:xkoB, 3apy4HMBIIUCH TOIepkKoit bopuca Enpuuna (npesu | Candidarsi  comé

JeHT u3an crnenuanbHbiid ykasz "O 10. M. JlyxkoBe", koTopsiM yTBep | Vice-sindaco

WJI €r0 B JOJDKHOCTH M3pa), B IPOTUBOCTOSIHUM MOOSINIT M OCTAJICS TJI

aBoil Topoja Ha OCHOBaHMH Toro, uro B 1991 rony

0a/I0THPOBAJICS B BHIIEe-MAPbI B CBsi3Ke ¢ [1omoBeiM

I[To oxmHoit U3 Bepcuid, mpenBbioopHoro mTabda y HJIP Her, motomy uto | Candidarsi  allg

YepHOMBIpIMH €mié He peniu, Oy/IeT i 6aIoTHpoBaThes B npe3u] | presidenza

€HTBI

3aBHUCUT bt cTparerus kamnanun- | Candidarsi comé

99 ot Toro, 6yaer wiu Het Bukrop UepHOMBIpIuH 6a/Lu10THPOBaThest | presidente

B NPe3UIeHTHI?

Omn y3Han, uto CokoJ0B Ha OmKaimmx BeiOopax B Akagemuu Oyzxer | Candidarsi comé

0 TIOTHPOBATHLCS B WIEHBI-KOPPECIIOHICHTHI membro

B KOHIIE NEBSHOCTBIX WM B HAYaJle NEBITUCOTHIX TOJIOB OH, fekaneHT, | Candidarsi comé

IPOCIIABJICHHBIN dMaTHPOBAaHUEM OypiKya, JIOOSIIUi TOIBKO TO, uTo " | consigliere

NOpOYHO" u "crpanHO”, | comunale

— B3JlyMaJl, B KQUeCTBE JOMOBII/IC/IbIIa, 0AJIOTHPOBATHCH B IJIACH

bl€ TOPOJICKON TyMbl — MOCKOBCKONTOPOJICKOM TyMbI T€X BpeMEH!

Arruolare/Arruolarsi

A 3amUCBIBANIM TaK, YTOOBI 103XKe 3a0pajii B COJIAATHI. Arruolare  come
soldato

Yem ero 3abepyT B coJaaThl W OH 3aXHMBO CTHHET B Kakoii- | Arruolare  come

TO M€, yCTh TydIe yMpPET KakK MyXuHHa, | Soldato

— CKa3aJl MHE O CBOEM CBIHE MTO>KMJION MY)KUMHA 10 UMEHU 3€IMMXaH.

3abpuBajm B cOJIAATHI HACWIBHO, M TPABUJIBHO JIETIaIH. Arruolare
nell’esercito

51 mocTynaro B rycapbl U U1y Ha BOHHY. Arruolarsi come
ussaro
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Kpowme Toro, st 00bsiBIIsIIO enudancKkoe BOSBOJICTBO HA BOGHHOM Mook | Arruolare  come
CHUH, a MY)KECKOE HacelICHHE 3a0Mpalo B COJIAATHI CILIOIIb. soldato
Haneprannbie B opuiepbl 13 BCEX COCIIOBHI IOHOIIN U Kapko Haxy | Arruolare  come
IIIEHHBIE JICBYIIKH B KPEIACIIMHOBBIX IUIAaThIX ¢ miedamu (mieun mox | ufficiali

KJIQ/IBIBAJIA CaMH), OOHSBIIKCh, TOPSY0 PACKAYMBAIUCH B MOJyMpaKe.

Ammettere

OcranbHbIC MONAJHU B ayTcaiiepbl

Ammettere fra gli

outsider
Tenepp npy HBIHEIIHEM IAIlE NOJSKH TOXKE MHOTA MONAAAKT B kKapa | Ammettere al
HHAJIbI — YaIlle, YeM paHbIIIE. cardinalato

Emgé B maTepHaTE, KOT/Ia yCTpauBaJld pa3HbIC CIIEKTaKIIU, OH IO JI00
BIM MPEJIOTOM CTapajics HE MOMACTh B YYACTHUKH, a CHJIA B 3aJIe U H
abrmro/asl, Kak ero OJHOKIIACCHUKH BAJISIOT Jypaka, MPpeICTaBiss KOro-
TO, OH HCIBITHIBAI TOIITHOTY, OH mo4emMy-
TO OYEHBb ITUMOPE3roBal, BCAKAs TAKOTO POJIa UTPpa Kazajlach eMy Ipo

THUBHOM YEJI0BEYECKOW NPUPOJIE

Ammettere fra i

partecipanti

ITocne BbIXOJ@ TPETHETO TOMA €I0 BBIOPAIN B WIeHbI AKaJeMUU Hay

k CCCP

Ammettere come

membro

IIpunsito B aeiicrBuTeabHbIe WieHbl UI1b Poccun 251 4genosek

Ammettere fra i

membri effettivi

A Xpucroc 4To X, HE MOHUMAaJ, KOTO OH BepOyeT B MYYeHHKH?
— "enpusaTHO ocknabmiics Kopaunos.— Hy 3Haete, Torna nameko em

y JI0 Halllel TEXHUKH 110100pa KaapoB.

Accogliere/amme

ttere fra i martiri

Ho BHUMaTeNnbHBIE pOAUTENH CYMEIOT 3al0I03PUTh HENAIHOE 3a10JT0
JI0 YUEHUYECKOU MOPHI U, B3IB B COIO3HUKHU HEBPOIIATOJIOTa, IPUHATD
Mepbl, KOTOPbIE TOMOT'YT CTJIaJIMTh HAMETUBIIYIOCS TUCIIPOIIOPLIUIO B

Pa3BUTHH U YCTPAHUTD Jpyrue npodiemsl, conyrcrByomue MM/I.

Accogliere
come/ammettere

fra alleati

IL1roc Y MCHA TCIICPb TaKasd TOUHOCTD B JKCCTAX U CJIOBAX, TaKad YTPCH
HiA 60,I[pOCTB, YTO MCHS YKE€ 30BYT B MMOHATHIC 1 ABAXKIbI ITPOCUIIN IT

OKapayJIuTh YEMOJAHBI.

Ammettere come

testimone

Hy BOT,
— KPUKHYJI OH OOM)KEHHO W JKECTOM BCEX MPH3BAJ B CBH/ETEJIH,

— TOTJIAJUTE. CMOTPUT Ha ME€HS BOJIYbUMHU I'1a3aMU.

Ammettere come

testimone

D

D

D
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3a T0, uto [Ipepa OHA HE MYCTHUT B AeKaAOPUCTHI! Ammettere fra i

decabiristi
Assumere

Omna ycTpaiuiach, Molijia B TOpoj U HaHsJIach B padoTHHLLI;, poaun | Assumere  come

a JIBOMHU. operaia

A ceituac [lenymka Mopo3 mo3BaJ MeHs B IOMOIHUILI— BoTunHy | ASsumere come

TOCTSIM IIOKa3bIBATh. aiutante

Ona Obl1a OYeHb MPSAMOJIMHENWHAs AeBOYKa, M03TOMY €€ BbIOpaam B k | ASsumere come

oMcopru segretario

Takux, Kak OH, TOJBKO B O3TOM TOMy CTalud TnoadupaTh mo- | ASsumere come

HACTOSILEMY, a Thl €ro Xouellb 0popMJIATH B JIHepbl! capo

Ona Obl1a OYeHb MPSAMOJIMHEWHAs AeBOYKa, M03TOMY €€ BbIOpaau B k | ASssumere come

OMCOPTH. segretaria

[TonmuMHUHUIO MOKAJIYH B KOMMUCTBI U IPUKAXKH MEpenuchBaTh Haben | Assumere

0O BCC CBOU COYMHCHHMUA.

come/Conferire
I'incarico di

copista

Tol UM clenaentb XOpouIo, OHU TeOe CACNAI0T XOPOIIO: HAleyaTaroT (e
CITM €CTh YTO), YCTPOST IOJIOKUTEIBHYIO PELIEH3UI0, MPUMYT B MUCAT

eJIM, TIOJIKMHYT KaKyr-HUOY/Ib TEHEKHYIO paOOTEHKY.

Assumere/lngaggi

are come scrittore

OpnHako UMEHHO NMPUIJIAMIATH €T0 K ce0e B MOMOIIHMKH HE CTal

Assumere/Ingaggi

are come aiutante

[yTs n nackasi, 3aryoust OH HECKOJIBKUX CBOMX KOJUIET BO BpeMsi OOpb
OBl C HU3KOMOKJIOHCTBOM, C KOCMOIIOJTUTU3MOM, PACYUCTHII ceOe T0po
Ty, CTaJI BEAYIIUM CIICIMAIMCTOM, ObUT H30PaH B YWIEHKOPHI, YBEHYA

H JIaypeaTCTBOM.

Assumere comg

D

socio-

corrispondente

CockoB, Ha3HAYeHHbIH B PpeIaKTOPbl K3 TONTYHOB, TPSHYI:

"910 yro?!

Assumere/Nomin

are come redattore

Promuovere/Degradare

[lepBblli— MI0AUTH 'TIAPa3UTOB": MEPEeBOANTD JII0ACH B YHHOBHUKH

Promuovere a

funzionario
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Jlue HE3a101TO 10 OKOHYAHMS CITY>KOBI €r0 MPOU3BeJIN B O(puIepPbI

Promuovere

ufficiale

ad

[Ipuctynuim k OBITOBBIM BOMpocaM: Kak mutaetrcst AHnpeit Hukomnaes
W4, KaK y HEro ¢ OEH3MHOM, KOT'0 HaJl0 OpaTh 3a 3ka0phl, YTOO JOKTOpa

Hayk CypreeBa ABHHYJIU B YIEHKOPBI

Promuovere a soci

B suBape 1836rona XXopxa JlanTeca, HECMOTps Ha MHOXKECTBO aucuu | Promuovere a

IUTMHAPHBIX B3bICKAHUH, IPOM3BOAAT B OPYYHKH tenente

A MockBa BOEHHOTO BPEMEHH JAJIsl HEro, CIENaBIIEro yke Heckoiabko | Promuovere a

OOCBBIX KaMIaHWN ¥ HEJAaBHO NPOM3BEAEHHOT0 B TreHepaJbl, | generale

— CTpATErnyeCcKO MO3HUIIUEN.

ToMckoro npoussejim B pOTMHCTPBI, OH >KeHWICs Ha KHsbkHE [lonun | Promuovere a

e. capitano di
cavalleria

Toryac Beien 3a JOHOCOM, MPEXe cpoka BeIcayrd, I'puboBckoro mpo | Promuovere a

H3BeJIM B KOJLIEJKCKHE COBEeTHHKHM — YHH, 110 TabeNn 0 paHrax, paBH | consigliere di

Il TIOJIKOBHUYBEMY. collegio

Crapuk cropoxx Anekceil MuxaiiioBud, nepeBeaéHHbIil B rapaepod | Promuovere a

mMKH, nojaasas Lltpymy manbTo, ckazai...

guardarobiere

Yro-
TO Takoe, yeMy Muinii AnekceeBud 00bACHEHHs He oOHapyxui. Ja, T
eHepajl-Manopa

IMpou3BEIN B reLepaJji-

JedTeHaHThI. Bckope, olHaKO, TOHU3WIH B JOJKHOCTH.

Promuovere

generale di brigat

oD

[all
1S4

Oxka3anoch, OH JIaBHO Y€ NPOU3Be1¢H B MUYMAHBI Promuovere
sottotenente

MOPCKHX 0aTalbOHOB M3 MOPYYHKOB NPOU3BEIEH B KallUTaHbl, a B iH | Promuovere al

Bape 1791 B CeKyH/- | capitanato

Maitopsl (321€T), yBOJICH U3 MOPCKOM CITY:KOBI 10 OOJIC3HU; U3 JOKYME

HTOB BHJIHO, YTO Y HETO JIEBYIO HOTY IEepeexao MyIIEYHBIM KOJIECOM

Y OTOPBAJIO TPU MaJIbLA.

[Totom B3sT B MHOCTpaHHYIO KOJUIETHIO B TIEPEeBOAYMKH U B 7 76-| Promuovere

M roly NpoM3BeIéH B acCecopbl.

all'assessorato

B Teuenue Bpemenu OoHmapeBa cHoxa OT Myxka Eropa momyuuna ¢ ¢p

OHTa IMUCbMO, qTO-

Promuovere/Elev

are a eroe
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Jic IPOM3BeI¢H B IepoM MEPBOM CTENEHNU C ['eoprueM U B CKOPOCTH K

11 MEHSI 00paTHO.

PesynpTaThl mpeapynux roHOK BBIIBHHYJIN B JUAepbI THIOTOB cpa | Elevare a
3y MIECTH KOMaH]] campione

[To HacTosiHMIO MUHKCTpa WHOCTpPaHHBIX Jen Heccenmbpone ero pas:ka | Degradare d
JIOBAJIM B MATPOCHI 3a "HECIBIXaHHYIO IEP30CTh . marinaio
CeMBaHOBCKOTO OH pa3ikaJoBaJj B JelTeHaHThI U NIocial Ha 3anois | Degradare :
PHYIO ITOJIKOMaHIMpoBKY; OCKoynoBa BepHYJ PAIOBBIM Haja3upartene | tenente

M B ByThIpcKkylo TIOpbMY, TJe TOT Hayasl kapsepy B 1925rony; a SIkon

OBa 3a OOMaH ¥ 3a TIOBTOPHOE BPEJUTEIHCTBO ApPECTOBAJ UITOCTAI B Ta

KOM JXKe cuHeM KoMOuHe30He B Ty ke CeMEpky, kK boObIHMHY, cBOMMEI

pYKaMH HaJla)KUBaTh KIMIITUPOBAHHYIO PEUb.

Jsiaro Murry moMIIOBaIlY, HO pa3skajJoBaJi B psiioBble, 1 oH noru6 | Degradare &
IpY JTUKBUIAIMN KaKOH-TO OaHIbI. gregario

KHspkHa cka3ana, 4To OHa yBepeHa, 4To 3TOT MOJIOJIOH YesoBek B cony | Degradare q
aTCKOM MIMHEIN Pa3KaJ0BaH B COJAATHI 32 J1ydJIb. soldato

Ambire/Aspirare/Mirare a

OnHo Bpemst roBopuid, 4to becranoB meTut B cimkepbl CoBdena

Ambire/mirare 4
diventare ung

speaker

[To ymy neliTeHaHT, @ METUT B KOMAaHAYIOIIHeE, JIE3€T B yUUTENS TOJIK

OBHHUKAaM.

Ambire/Aspirare

al comando

Crnaprax Huna™ I'KU-

lNaznpom"” n "Hopunbckuii HUKETH", MeTsIMe B ’TOM TOy B YeMIIHO

Ambire a

diventare i primi

HBI... in classifica

U BBI TOXKE, NOYTCHHEHIINI, METUTE B IpaMaTypru? Ambire a
diventare
drammaturgo

HepxxuH, IpOCHYBIIMICS HBIHYE B JYPHOM HAaCTPOEHUH, CelYac ayMa
, 4TO J1arepst TOJIbKO B MEPBBII IO MOIUIN OTIYLIUTH €70, UTO TENEPh Yy
HET0 COBCEM JIPYro€ JIbIXaHUE. OH HE CTaHET KapaOKaTbCsA B MPUAYP
KH, 0osTHCS o0mux,

HE CTaHECT

— a OyzeT MeyIeHHO, CO3HAHUEM JKU3HEHHBIX TTyOHWH BBIXOJWTH HA Y

Ambire al gradg
di raccomandato
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TPEHHUI Pa3BOJ B TEJIOIPEUKE, BBIMa3aHHOM IITYKAaTypPKOW UM Ma3yT
OM, TSIHYTh PE3UHY BECh JABEHAAATUYACOBOU JIEHb— U TaK BCE IIATH JI

€T, OCTaBIIKECS J0 KOHIIA CPOKa.

Ns-

3a OTPOMHOTO Ae(uiuTa BpeMEHHU OH JIOMYCTHUJI HEBBITOJHBINA €My pa3
MmeH ¢epseit (51.D d5), mocie yero y [ToHomapeBa 00pa3oBaJIUCh JBE
CBSI3aHHBIC TIPOXOIHBIC MEIIKH, KOTOPhIe OBICTPO YCTPEMUJIUCH B ep

3.

Ambire al grado

di regina

I'opGaues, npenaBmnii MapTHIO, OOIIECTBEHHBIN CTPOii, TOCYIapCTBO,
MPU3HABILINICA B TOM, YTO €r0 LEJbI0 C H3MAIBCTBA ObUIO pa3pylIeHU
¢ KOMMYHH3Ma, ¥ OH, KaK KpOT, IPOPBUT JBIPY U3 CTABPOIIOJIBCKOTO KO
nxo03a B Kpemib, co3HaTelbHO NOTYOUB BEITMKOE JI€I0 CBOMXTOBAPHILE
17¢
— OH NpeAaTeNb U OTCTYIHHUK, KAaKUX HE BHJIEN CBET, HO, KAK HU B 4éM
He ObBaJio, OJKMBET CpeAM HaAc, JeTedeT Tpo  COIHAi-
JIEMOKpATHIO, CYETCsl B COPATHUKH K [ T1a3peBy, pekIaMupyer "muniy-

Xart .

Ambire a/Cercare

di diventare un

associato

Hy Tor, crapeii, emé tak... emé 4enoBek, a BOT 3TOT, MOJIOJIOHU J1a paH

HUI... Je3eT B BOJIKH, a XBOCT co0aunii

Ambire a/Cercare

di essere un lupo

Tem He MeHee Bee "riasaenu B Hamosieonbl” u cuutanu, uto Moryt ¢t | Ambire a

aTh TAKUMHU ke, Kak CIIBaKOB. diventare come
Napoleone

Prendere

MBpI Bac criacath He OyieM, KOT/la OHU Bac B 3aJI05KHHUKHU BO3bMYT Prendere come
ostaggi

Tonbko UMeN B BUY, YTO B MY:KbS 51 BCE-Taki BbIOMParo ['eHky Prendere come
marito

Korna 3nonen u3 cextsl "[lnedeiickoe Bo3poxaeHue" 3Bepcku 3axsart | Prendere  come

WM B 32J103KHUKH BEJIMKOTO KHs3s AJITOJIBCKOTO, HE KTO HHOM, Kak K | 0staggi

anutad [13, MPUTBOPSSACH MBICTSIIAM pacTeHHEM, TPOOpaJICs B JIOHO B
para, Bcex 00e30pyxui, 00e3Bpemws, ob0e33apasui[” 06e33momern”
— 1o0aBuI1 OBl 51 ceifuac:], 0CBOOOAMI KHS3s U HAMOCIEIO0K MOI0pBa

TJIaBHBIN 11TA0 TuIe0eeB K ralakTHIEeCKOM MaTepH.
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112

112

Mawma, 51 Te0st 6epy B MOMOIIHHUKH, ThI )K€ XOPOIIO PUCYEIIb Prendere  com
aiutante

TonpKo npH 5TOM HHUKOT/Ia HE TOBOPSIT, YTO MPHHUMAIOT B MepTBensl. | Prendere pe
morto

OHa npuKasajia NpuBs3aTh MEHs K JIEPEBY U 3aMOPHUTH rojoaoMm, noro | Prendere com

My 4TO TPHU JHS TOMY Ha3aJ s OCMEeIHJIach CKa3arth €, 4To philaph, ko | fidanzato

TOpPOro OHa M30paJia B KeHHMXH, HE JTIOOUT e€ U JKeIaeT KEHUThCS Ha

Hell TOTOMY TOJIBKO, YTOOBI CTaTh KOPOJIEM.

S TMYHO HE CYMTAar0, YTO ¢ OOTOCIOBCKOW TOYKH 3peHUs MX Hajo 3amu | Prendere

CbIBATh B €PETUKMH, HCT, OHNU OKUBUJIN HEPKOBHYIO MBICJIb — U CJIaBa

per/includere frg

L

bory, 1 He Hago 06 3TOM BOIIPOCE CIIOPUTH U TOBOPHUTH, HO uctopuuec | gli eretici

K{, 00BEKTHBHO, TIPSAMOH JIMHUHU OT Majnamu3mMa kcoduosoruu u Braan

Mupy CosloBbEBY HET.

"A bas!" — KPUKHYJT OH renepany- | Prendere/Accogli

*)aHgapmy. Mep3saser] cmeeT OpaTh B coro3HukHM [lymkuna! Dnak Ben

b B ciryyae ¢ [lonexxaeBbIM COLIIENIBCSA HA IPYTrOM COBET, BHICKA3aHHBI

v

" B TOU xe 3armcke:.

"3a HallIeHHYIO0 MTOXa0HYI0 PYKOIHMCH MOJIOKUTh TATYalIee HaKa3aH!

c...

ere come alleato

OnHako, HECMOTPSL Ha POKOBOW XapaKTep OIMMOOK IIEHTPATIHHOTO 3alll
UTHHKA, IPOU3BOIMTH YepeBUeHKO B CTPEJTOUYHHKH ObLJIO ObI B KOPH

€ HEBEPHBIM.

Prendere
come/Far
diventare il caprag

espiatorio

@DOKYCHUKH BCeTJa BLIOUPAJIH B sKepTBbI JICHbKY 1 HUKOTa DIUKa,
310 y JIeHbKH B KapMaHax 0OHAPYKUBAIUCH MPOMABIINE KOOIl KapT,

Yachl UJIM OYMaKHUKHW CUCBIINX B IPYrOM KOHIIE ITUPKA TPAK/IaH.

Considerare com

vittima

Dare

Kopoub crpamino pacctpousics, 3amiakain U cka3aj, 4To TOMY, KTO Hail
NET aMyJieT, OH OTAACT B sKeHbI IIPEKPACHYIO MIPUHIIECCY U eIl MOJIOB

MHY LIapCTBa B MpUaady

Dare in moglie

Bor oHH, 4éTkKe yKka3aHUs B BUJE CIOKETHBIX IIEPUIIETUN U PEKUCCEP

CKHX pemeHHﬁ: YCUCHBI— GaHI[I/ITBI, MHUPHOE HACCIICHUE CAAJH B 3aJ10

Dare in ostaggio
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JKHUKH, Ha BOIIHE — KaK Ha BOWHE, CKOPO BCed Bamleil «AMepuke»

— KUPJBIK.

U Bot JluHe Mama nmopydaet noouthes y naau Mocuda, 9To0sl oOH crin
caJl KaK yMEpIINX JECATh YeI0BEK, KOTOPBIX N [ puiira yBeaér B ma

PTH3aHBI. ..

Mandare/Inviare

fra i partigiani

bennble onurapxu, OOLIUIIAHHBIE )KUPHBIE T'YCH, 000paHHbIC Ha JIBIKO
0epésml, ecim OBl BEPHYTh 99-
i TOM, TO, MOKET OBITh, MOJAEPKATN Obl Ha TPE3UICHTCKUX BHIOOpAx

310raHOBa WJIM HANPABMJIM B Mpe3uaeHThI [loTannHa

Mandare/Indirizz

are alla presidenz

a

A y MeHs ObUI IPUATEINb, COCEI [0 UMEHHIO, TOXKE PEPEBHUBBIH; OH II
€pexXBaTWJI pa3 MUCbMO, MUCAHHOE K €r0 )KEHE U IPUTOM OYEHb HEIBYC
MBICIIEHHOE; B IIPUIIAJKE IPOCTU OH YIOTPEOUI OTEUECKYIO UCTIPABUTE
JBHYIO Mepy, MNpuOOImMIA K Hell BCIO JEBUYBIO, OTAAJT B

COJIAATHI JIAKCA — U IIOMUPHJICA C JKEHOH.

Mandare/inviare

nell’'esercito

Proporre

Korga mMeHst BBIABMTaIM KaHAMIAATOM B JemyTaThl ['0Cy1apcTBEHHO
1 [lymbl, 1 mOHUMaI: HAJO0 IOMOTaTh CEJIBCKOMY XO35IMCTBY BBIXOJUTh

U3 TYNHKA.

Proporre Come
candidato allg

Duma

MapuuHka, NpoBOIMPYS BHYTPH 1Y3TOB CTUIMCTUYECKUE KOH(IUKTHI

Proporre Come

(vm, HAIPOTUB, HEOXKUTAHHBIC MOTAJAaHKs B PE30HAHC), B MAPpTHEPHLI | partner
rOCTSIM BBICTABHJIA MECTHBIX COJIMCTOB.

Riqualificarsi
Koe- Riqualificarsi

KaK OKOHYUB BOCEMb KJIACCOB, OHA MOCTYIaja B TEXHUKYM, J1a HE TOCT
yIuja; Iouuia TeerpagucTkoi — ToKe He MOTsAHYJa U NepeKBaan(d
HIMPOBAJIACHh B MOYTAIBOHBI;, KOHYIIIA KYPCHI U padoTasa B3albIIN
nen— na U Tam qTO-
TO HE 3aJIaIUJI0Ch; a MOTOM Jlajibliie,Jaliblle — TEeMH CTPAaHHBIMU CKad
KamM# Mpo(heCcCHOHATBLHON YBOJIONNH, KOTOPbIE OOBIYHO COBEPIIAOT JI

0IU, HUYCTO HC 3HAOIINEC U HC YMCIOIIUC.

come portalettere
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BI:ICBO60,Z[I/IBH_II/IXC$I IMOMOIIHHUKOB B MACCAKUPCKOM JABUKCHUU MOKHO
nepenoaroToBUThL B MAIIMHUCTBI U UCITIOJIB30BAaTh HAa JOIOJHUTEIb

HOM 00BEME pabOTHI B TPY30BOM.

Riqualificare/Agg
iornare a

macchinista

Andar bene

n BCC, KTO 03a004cH CITacCHUEM CTpaHBbl, a HE HIKYPEI, TOAATCH B COI0

3HUKH

Andar bene com
alleato

D

Sl eit, MOXKHO CKa3aTh, B 0a0yIIKH rOXKYCh.

Andar bene com

117

nonna
Bor oror ckpomHBII W OIaropoiHbBIi  ciyxaka, HHXeHep- | ESsere idoneo @
O/IOJIKOBHMK "CaMBIX YECTHBIX MPaBUI’, MOAXOAWI B CeKYHIaHThI | diventare
JydIe BCex assistente
Preannunciare
Ha cnenyromuii nens apeccuposiiuky Meany Kyapsiey 3ananu Bon | Preannuciare/
poc: Kak BBl CMOTPHTE Ha TO, 4TO Baiero I'omry mpouart B mpe3uaeHt | Prevedere la sua
bI? elezione a
presidente

Costringere

Ecnu Ha3BaTh, TO UX MOTALAT B CBUJETEJH, a €CJIM HET, TO, MOXKET, €

i€ cKopee MmoTalat — TaK Kak ke, Ha3bIBaTh WU HET?

Costringere a fa|

parte dei testimon

-

Farsi strada

MasnorpamoTHbIe XJIOMIbI ¢ JKUTOMUPIIMHBI WK ¢ BOJIBIHM, KOTOPBHIM
HE JJaHO ObUIO BHIOMTHCSH B MOJKOBOANBI WIb XOTS Obl B CTApIIUHBI,
npuUcrocoOnIn cedsi B MUCApH U TYT YK LApWIM, BKJIIOYas HA BCIO MO

b TC HOJITOPLI U3BUJIMHBI, KOTOPBIMH HAJACIHIT UX COSI[aTeJ'H:.

Farsi strada fra gl

strateghi

Congedare

BecHoli copok maToro rojia s 61 KOMMCCOBAH B HECTPOEBUKH U Hall

PpaBJICH Ha BOCHHO-

MOYTOBBIN MYHKT B MecTeuko OnbBus, 4TO Ha JKuToMHpIIMHE, a MOXKE

T, u Ha Ilogomuun, — s cedyac Yyxke€ HE IOMHIO,

— I'I€ JKCHCKOC IIOIr0JIOBHC ITOYTOBMKOB, HA3HAYCHHOC K,Z[GMOGI/I.HI/ISaI_[

WU, )KXKIAJI0 3aMEHBI, YTOOBI ITOCKOPEe BEPHYTHCS JOMOM

Congedare com

non idoneo

(4%

Sostantivo-preposizione-sostantivo
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[Tpu srom munep "S6noka"” Ha BeiOopax 2004rona cran O0b1 enunbM K | Candidato alla
AHAUAATOM B NMPE3UAECHTHI OT BCEX JCMOKPATHYCCKUX CHII presidenza

OH npu3bIBajI MpEANPHHAMATENCH BRICKA3bIBATh CBOM Mokeaanus kau | Candidato alla
AUAATAM B aenyTathbl ['0cIyMbl deputazione

51 He X0uy, 4TOOBI Y4aCTKOBBIC XOAMJIM C JINCTOBKamMH 1o nomam u aru | Candidato alla
tupoaiu 32" Exunyto Poccuro ", uroObl Mummnus nposepsiia uzdupar | deputazione
enbHbIC (DOH/IBI KAHAUIATOB B AeMyTAThI

IToka3zaTh ceOst B 3T0i 001aCTH OCHOBHBIC KaHAMAATHI B pe3uaenThl | Candidato alla
MOT'YT YK€ CEeroJHs presidenza

Ha Bompoc, mouemy u30MpKOM paccMaTpUBall JIMIIG Kano0bl Ha Hapy | Candidato a
mieHust Asiekcanapa XJI0NOHUHA, MMOaHHbIEe TPEICTABUTEIIMA BTOPO | governatorato

ro KaHAuaaTa B rydepHaTopbl, mpourpasiiero Anekcanapa Ycca, by

Ipey OTBETHUIL...

He coBcem sicHBIM OKa3asioch [T 3aKOHOaaTe ek u TpeboBanue o 6e3y | Candidato alla
MIPEYHON penyTaluyi KAaHAUIaTa B CyAbH giuria

OH KpEeInKo CTPOUT CIOXKET, U TEPBBIi aKT ero mbechl BecbMa 3anumMate | Canditato allg
JICH: TIOJJTMHHBIN KAHIUIAT B MPe3UAeHThI THXO CIIUBACTCS, PhsHbIN | presidenza

JIBOMHUK UIET K mooene, Cephlit KapauHal-

Ma(ro31 yIOBIETBOPEHHO OTUPAET PYKH

Preposizione-sostantivo

B o6miem, Tymair umen Bce OCHOBaHHs OBITh HEIOBOJIBHBIM Kak coOcT | Assegnazione

BEHHO# Cy1p00ii B 11eJIOM, TaK U HE COBCEM OOBIYHBIM Ha3HAUCHUEM er | partigiano

0 B MAPTH3aHbI

BHemHuM pe3ynbTaToM BHYTPEHHHMX POTHBOpPEUHiA cTal B ToM uucie | Elezione a

u yXo7 3 "JIYKOMJIa" B CEeHATOPBI BUIlE- | Senatore

npesunenrta Pamuda Caduna

A MOXeT, OH B mpe/ceaaTe]u, 3aMeCTO OTIa? Diventare
rappresentante

Yro ecnu 3aHUMAETCS OHAHM3MOM, TO TIpsiMast Joporo B mpoctutytku | Diventare und
prostituta

S mukomy He Bepro. — Koro Obl Bel xoTenu B mpe3maeHtwni? | In qualita  di

— He nymana 06 stom presidente
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Si puo notare, con la sola formazione di questall@bche €& possibile tradurre questi costrutti in
maniera sufficientemente regolare e sistematicab&wee il verbo di moto russo debba per forza
essere sostituito da una variante italiana adeghataiesca ad esprimere il passaggio, I'introduzio

o inclusione di un soggetto all'interno di un gropgh persone, si possono trovare delle soluzioni

valide e per niente forzate.
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